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SPECYFIKACJAISTOTNYCH WARUNKOW ZAMOWIENIA
ponizej 209 000 euro

INSTYTUT CERAMIKI I MATERIAL.OW BUDOWLANYCH
ul. Postepu 9, 02 - 676 WARSZAWA
ODDZIAL MATERIALOW OGNIOTRWALYCH

ul. Toszecka 99,44 -100GLIWICE

zwany dalej ,Zamawiajagcym” zaprasza do udziatu w postepowaniu prowadzonym w trybie przetargu
nieograniczonego art. 10 ust. 1 ustawy Prawo Zamdwien Publicznych na dostawe:

Andaluzytu ziarno w ilosci do 120 ton
CPV: MINERALY CHEMICZNE /14320000-0/

zgodnie z wymaganiami okreSlonymi w niniejszej Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamoéwienia, zwanej
dalej ,,SIWZ".

Gliwice, dnia 04.02.2016r.

Zatwierdzit:

Dyrektor Oddziatu

prof. dr hab. inz. Mirostaw Cholewa
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I. POSTANOWIENIA OGOLNE
1. Wykonawcy we wszelkich kontaktach z Zamawiajagcym powinni powotywac sie na znak: ZP/5/2016.
2. Zamawiajacy
Instytut Ceramiki i Materiatéw Budowlanych,
ul. Postepu 9, 02-676 Warszawa
0Oddziat Materialéw Ogniotrwatych w Gliwicach
ul. Toszecka 99
44-100 GLIWICE

tel. +48/ 32 270 18 01, fax. +48/ 32 270 19 60
Konto bankowe Pekao S.A. O/Gliwice 53124042721111000048355904
NIP PL 525-000-76-26

3. Tryb postepowania i podstawa prawna

Postepowanie o wudzielenie zamodwienia prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego
/w szczeg6lnosci art. 10 ust. 1 oraz art. 39-46/ z zachowaniem zasad okresSlonych ustawa z dnia
29 stycznia 2004 r. - Prawo Zaméwien Publicznych - t.j. Dz. U. z 2015 r. poz. 2164 z p6zn. zm. zwanej dalej
Justawg” Pzp wraz z obowiazujacymi do ustawy Rozporzadzeniami Prezesa Rady Ministréw,
w szczego6lnosci:

a/ z dnia 28 grudnia 2015 r. /Dz. U. poz. 2254/ w sprawie $redniego kursu ztotego w stosunku do euro
stanowigcego podstawe przeliczenia warto$ci zaméwien publicznych,

b/ z dnia 19 lutego 2013 r. /Dz. U. poz. 231/ w sprawie rodzaju dokumentéw, jakich moze Zadac
Zamawiajacy od Wykonawcy oraz form, w jakich te dokumenty moga by¢ sktadane.

Do czynnos$ci podejmowanych przez Zamawiajacego i Wykonawcdw w postepowaniu o udzielenie
zamdwienia stosuje sie ponadto przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r.

- Kodeks cywilny /t.j. Dz. U. z 2014 r. poz. 121/ jezeli przepisy ustawy Pzp nie stanowia inaczej.

4. Wykonawcy

a) o udzielenie zamowienia moga sie ubiega¢é Wykonawcy bedacy osobami fizycznymi, osobami prawnymi
lub jednostkami organizacyjnymi nie posiadajagcymi osobowos$ci prawnej, a takze Wykonawcy Ci
wystepujacy wspolnie /konsorcjum, art. 23/ o ile spetniajag warunki okreslone w ustawie oraz w niniejszej
SIWZ,

b) wykonawca winien zapoznac sie z cato$cig SIWZ,

c) ilekro¢ wystepuje pojecie ,ustawa Pzp” lub przywotuje sie ,nr artykutu” bez wskazania ustawy, chodzi
o Ustawe Prawo Zamowien Publicznych,

d) wszystkie zatgczniki stanowia integralng czes$¢ SIWZ,

e) wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem oraz dostarczeniem oferty ponosi Wykonawca

z zastrzezeniem art. 93 ust. 4 ustawy Pzp.,
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f) ilekro¢ w SIWZ jest mowa o ,cenie” nalezy przez to rozumie¢ cene w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt. 1
i ust. 2 ustawy z dnia 9 maja 2014 r. o informowaniu o cenach towaréw i ustug /Dz. U. poz. 915/,

g) postepowanie o udzielenie zamdwienia jest jawne /art. 8/,

h) Zamawiajacy moze ograniczy¢ dostep do informacji zwiazanych z postepowaniem w przypadkach
okreslonych w ustawie,

i) nie ujawnia sie informacji stanowiacych tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw
o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, jezeli Wykonaweca, nie p6Zniej niZ w terminie sktadania ofert
zastrzegl, Ze nie mogg by¢ one udostepniane oraz wykazat, iz zastrzezone informacje stanowia tajemnice

przedsiebiorstwa. Wykonaweca nie moze zastrzec informacji, o ktérych mowa w art. 86 ust. 4.

5. Oferty czesciowe
Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert czesciowych.
Zamawiajacy rozstrzygnie przetarg, gdy co najmniej jedna niepodlegajaca odrzuceniu oferta wptynie na

adres Zamawiajgcego na cato$¢ zamoéwienia.

6. Oferty wariantowe

Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwosci sktadania ofert wariantowych.

7.ZamoOwienia uzupetniajace
Zamawiajacy nie przewiduje zamdéwien uzupetniajacych, o ktérych mowa w art. 67 ust. 1 pkt. 6 i 7 ustawy

Pzp.

8. Umowa ramowa

Postepowanie nie jest prowadzone w celu zawarcia umowy ramowej.

9. Aukcja elektroniczna

Nie przewiduje sie wyboru oferty najkorzystniejszej z zastosowaniem aukcji elektroniczne;j.

10. Zmiana SIWZ

Zamawiajacy, w uzasadnionych przypadkach moze w kazdym czasie, przed uptywem terminu sktadania
ofert zmieni¢ tre$ci Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamoéwienia. Dokonang zmiane specyfikacji
zamawiajacy przekazuje niezwlocznie wszystkim Wykonawcom, ktérym przekazano SIWZ, a jezeli
specyfikacja jest udostepniona na stronie internetowej zamieszcza jg takze na tej stronie /art. 38 ust. 4, 4a,
6/. W przypadku wystgpienia w/w okoliczno$ci Zamawiajacy zamie$ci ogloszenie o zmianie ogloszenia

w Biuletynie Zamoéwien Publicznych.

11. Pisemnos$¢ postepowania
Whioski, o$wiadczenia, zawiadomienia oraz informacje Zamawiajacy i Wykonawcy przekazuja pisemnie
za pomocg faksu lub droga elektroniczng /art. 27 ust. 1/. Jezeli oSwiadczenia, wnioski, zawiadomienia lub

informacje Wykonawcy lub Zamawiajacy przekaza drogg elektroniczng lub faksem to uwazac sie bedzie za
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ztoZone w terminie, jezeli ich tre$¢ dotrze do adresata przed uptywem terminu i zostanie niezwtocznie

potwierdzona na pi$mie na zadanie drugiej strony /art. 27 ust. 2/.

12. Wyjasnienia tresci SIWZ

Wykonawca stosownie do art. 38 ust. 1 moze zwrdcic¢ sie do Zamawiajagcego o wyjasnienie tresci SIWZ.
Pytania powinny by¢ sformulowane na pi$mie - list, faks, e-mail, wraz z podaniem nazwy i doktadnego
adresu Wykonawcy i zloZzone w terminie nie péZniej niz do konica dnia, w ktérym upltywa potowa
wyznaczonego terminu sktadania ofert. Odpowiedzi na tak ztozone zapytania zostang udzielone nie
pOZniej niz w terminach okreslonych w art. 38 ust. 1 Pzp.

Tre$¢ zapytan Zamawiajacy zamieSci na stronie internetowej i przekaze Wykonawcom, ktérym przekazat

SIWZ, bez ujawniania Zrddta zapytania. Wyjasnienia SIWZ bedg stanowity integralng cze$¢ SIWZ.

13. Osoby do kontaktu:
Aleksandra Borecka - e-mail: a.borecka@icimb.pl, fax. +48/ 32 270 19 60

II. OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

1. Przedmiotem zamo6wienia jest dostawa:

Andaluzyt ziarno w ilosci do 120 ton

Warunki techniczne odbioru Metoda badan Opakowanie

sktad chemiczny:

A1203 min. 58%

Fe;03 max. 1,0%
Naz0+K;0 max. 0,65%

PN-EN-ISO 12677:2011

1-tonowe
uziarnienie: big-bagi
0+1 mm, 1+3 mm, 3+5 mm PN-EN 933-1:2012 na paletach
nadziarno: max. 10%
podziarno: max. 20%

wilgotnos¢: max. 0,5% PN-EN 1097-5:2008
uziarnienie [mm] ilos¢ [T]
0+1 do 38
1+3 do 50
3+5 do 32

2. WarunKi realizacji zaméwienia:

a) podstawa realizacji zamoéwienia: dostawy w iloSciach wymaganych przez Zamawiajacego, po
uprzednim zgtoszeniu pisemnym. Wymagane dostarczenie do kazdej dostawy atestu lub $wiadectwa
jakosci,

b) realizacja czeSci zamoéwienia (dostawy): sukcesywnie w ilo$ciach 24-tonowych wymaganych przez

Zamawiajgcego,
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c) warunki dostawy: DDP - magazyn Oddzialu Materiatow Ogniotrwatych w Gliwicach /INCOTERMS
2010/. Zamawiajacy dopuszcza ztoZenie oferty bez uwzgledniania kosztu transportu. W takim przypadku
Zamawiajacy w celu oceny ofert doliczy do przedstawionej w niej ceny koszty transportu wycenione na
podstawie umoéw z firmami przewozowymi obowigzujacych w dniu ofert. Dostawa surowca samochodem
z roztadunkiem bocznym.

d) opakowanie: 1-tonowe big-bagi na paletach wliczone w cene surowca.

3. Wymagane warunki ptatnosci
Przelew 30 dni od daty wystawienia faktury. Ptatnos$ci w czes$ciach nastgpig po dokonanych odbiorach

czeSciowych. Zamawiajacy nie przewiduje zaliczek na poczet wykonania zaméwienia.

4. Zamawiajacy dokona oceny technicznej oferowanego surowca na podstawie

a) dostarczonych wraz z oferta dokumentéw, o ktérych mowa w niniejszej SIWZ potwierdzajacych
spelnienie wymaganych warunkéw technicznych i wymagan jakosciowych. Nie spelnienie warunkéw
skutkuje odrzuceniem oferty,

b) ztoZonej przez Wykonawce deklaracji zapewnienia jako$ci surowca tj. petnej zgodno$¢ wtasnosci
technicznych deklarowanych w ofercie w zakresie dostawy kazdej partii surowca w okresie realizacji
przysztego zamowienia,

c) dostarczonej wraz z ofertg probki surowca o wadze po 5 kg dla kazdej z frakcji (0+1 mm, 1+3 mm,
3+5mm). Nie dotaczenie do oferty probki surowca, a takze uzyskanie negatywnej oceny surowca pod

wzgledem jego przydatnosci do produkcji wyrobéw skutkuje odrzuceniem oferty.

IIl. TERMINY
1. Termin wykonania zamoéwienia:

12 miesiecy od daty zawarcia umowy.

2. Termin wykonania cze$ci zamo6wienia (dostawy): do 21 dni od daty otrzymania zaméwienia w formie

pisemne;j.

3. Termin i warunki sktadania ofert
a) termin sktadania ofert uptywa dnia 17.02.2016 r. o godz. 1200
b) miejsce sktadania ofert
Instytut Ceramiki i Materiatéw Budowlanych

0Oddzial Materialéw Ogniotrwatych w Gliwicach, ul. Toszecka 99, 44-100 Gliwice, pokéj Nr 127

c) oferty nalezy dostarczy¢ osobiscie lub poczta na adres Zamawiajagcego,
d) Wykonawca powinien umiesci¢ oferte w zabezpieczonej kopercie. Koperte nalezy adresowac na adres
Zamawiajgcego z zaznaczeniem na kopercie "Przetarg na dostawe andaluzytu ziarno” oraz ,Nie otwierac

przed terminem otwarcia ofert” tj. 17.02.2016 r. godz. 1215
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4. Zmiany i wycofanie ofert

a) zgodnie z art. 84 ust. 1 Wykonawca moze, przed uptywem terminu sktadania ofert, zmieni¢ lub wycofa¢
oferte,

b) zmiany lub wycofanie oferty winny by¢ dokonane w formie pisemnej,

c) oferty o ktérych mowa w podpunkcie b bedg otwierane w pierwszej kolejnosci,

- po stwierdzeniu poprawnosci postepowania Wykonawcy w zakresie wycofania oferty. Oferty wycofane
nie beda odczytane,

- koperty oznakowane dopiskiem ,ZMIANA” zostana otwarte przy otwieraniu oferty Wykonawcy, ktéry
wprowadzit zmiany i po stwierdzeniu poprawnosci procedury dokonania zmian, zostang one dotaczone
do oferty,

d) po uptywie terminu sktadania ofert, Wykonawca nie moze wycofa¢ oferty i wprowadzi¢ w niej zmian,

e) oferta wniesiona po terminie zostanie niezwlocznie zwrécona Wykonawcy.

5. Informacje o terminie, trybie i miejscu otwarcia ofert
a) otwarcie ofert nastapi dnia 17.02.2016 r. 0 godz. 1215 w
Instytucie Ceramiki i Materiatéw Budowlanych,

0Oddzial Materialéw Ogniotrwatych w Gliwicach, ul. Toszecka 99, 44-100 Gliwice, pokoj Nr 203.

b) Wykonawcy moga uczestniczy¢ w sesji publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert jest jawne /art.86
ust.1, ust.2/,

c) bezposrednio przed otwarciem ofert Zamawiajacy poda kwote, jaka zamierza przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamoéwienia,

d) podczas otwarcia ofert poda sie réwniez nazwy /firmy/ oraz adresy Wykonawcoéw, a takze informacje
dotyczace ceny, terminu wykonania zamoéwienia, okresu gwarancji i warunkéw ptatnosci zawartych
w ofertach,

e) informacje, o ktérych mowa wyzej pkt. 4 przekazuje sie niezwtocznie Wykonawcom, ktérzy nie byli

obecni przy otwarciu ofert, na ich wniosek.

6. Termin zwigzania oferta /art. 85 ustawy Pzp./
a) Wykonawca jest zwigzany ofertg do uptywu terminu 30 dni,

b) bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie z wraz z uplywem terminu sktadania ofert.

7. Termin wplywu wadium oraz wymagania dotyczace wadium

Nie wymagane wniesienie wadium.

8. Zamawiajacy nie wymaga zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.
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IV. WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ OPIS SPOSOBU
DOKONYWANIA OCENY SPEENIANIA TYCH WARUNKOW

1. W postepowaniu moga wzig¢ udziat Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu,
o ktérych mowa w art. 22.1 ustawy Pzp dotyczace:

a) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynno$ci, jezeli przepisy prawa
naktadaja obowiazek ich posiadania,

b) posiadania wiedzy i doswiadczenia,

c) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania
zamowienia,

d) sytuacji ekonomicznej i finansowe;.

Z uwagi na charakter przedmiotu zaméwienia Zamawiajacy nie opisuje sposobu oceny speiniania

warunkoéw udziatlu w postepowaniu, o ktérych mowa w art. 22.1 ustawy Pzp.

2. W postepowaniu moga wzigé¢ udziat Wykonawcy, ktérzy spetniaja warunek udziatu w postepowaniu
dotyczacy braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamoéwienia publicznego
w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Pzp.

W przypadku Wykonawcéw wspoélnie ubiegajacych sie o udzielenie zaméwienia, kazdy z warunkéw
okreslonych, w pkt. 1a-1d winien spemhiaé, co najmniej jeden z tych Wykonawcow albo wszyscy Ci
Wykonawcy wspolnie.

Warunek okreslony w pkt. 2 powinien spetnia¢ kazdy z Wykonawcéw samodzielnie.

V. WYKAZ OSWIADCZEN LUB DOKUMENTOW, JAKIE MAJA
DOSTARCZYC WYKONAWCY w CELU POTWIERDZENIA
SPELNIANIA WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU

1. W celu potwierdzenia speiniania warunkéw udziatu w postepowaniu do oferty nalezy zataczyc¢:

a) oswiadczenie wykonawcy o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu okre$lonych w art. 22 ust. 1
ustawy Pzp wg wzoru zatacznika nr 3.

W przypadku oferty sktadanej przez Wykonawcédw ubiegajacych sie wspoélnie o udzielenie zamoéwienia
publicznego, oswiadczenie o spetnianiu kazdego z warunkéw, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 sktada, co

najmniej jeden z tych Wykonawcoéw albo wszyscy Ci Wykonawcy wspolnie.

2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdéwienia wykonawcy
w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy nalezy ztozy¢ nastepujace dokumenty w formie
oryginalu lub kserokopii po$wiadczonych za zgodno$¢ z oryginalem przez wykonawce lub osobe
upowazniong, z zachowaniem sposobu reprezentaciji:

a) o$wiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postepowania z powodu niespetnienia warunkéw,
o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Pzp wg wzoru zatgcznika 4,

b) aktualny odpis z wtasciwego rejestru lub centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci gospodarczej,
jezeli odrebne przepisy wymagaja wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu wykazania braku podstaw do

7
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wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp, wystawiony nie wcze$niej niz 6 miesiecy przed
uplywem terminu sktadania ofert.

2.1. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
zamiast dokumentéw, o ktéorych mowa w pkt. 2b) sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju,
w ktérym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci,

Dokumenty, o ktéorych mowa powinny by¢ wystawione nie wcze$niej niz 6 miesiecy przed uptywem
terminu sktadania ofert.

2.2. Jezeli w Kkraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktéorym ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. 2.1.a) zastepuje sie je dokumentem
zawierajacym oswiadczenie, w ktérym okresla sie takze osoby uprawnione do reprezentacji Wykonawcy,
ztozone przed wilasciwym organem sadowym, administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego
lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym Wykonawca ma

siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub przed notariuszem.

3. W celu potwierdzenia, Ze oferowane dostawy /dostawy/ odpowiadajag wymaganiom okreslonymi przez
Zamawiajacego nalezy:

a) przedstawi¢ opis techniczny potwierdzony dotgczeniem:

- specyfikacji technicznej potwierdzajgcej parametry techniczno-jako$ciowe gwarantowane przez
producenta surowca tj. dokument potwierdzajacy wymagane opisem przedmiotu zaméwienia parametry,
- karty charakterystyki /wg wymagan Reach, zgodnie z wymogami Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego Nr 1907/2008 z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji oceny udzielania zezwolen
i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw, Dziennik Urzedowy UE L 136 z dn. 29 maja 2007 r.
wraz z pézn. zm./.

b) dostarczy¢ wraz z ofertg prébke surowca o wadze po 5 kg dla kazdej z frakcji (0+1 mm, 1+3 mm,
3+5mm). Nie dofaczenie do oferty probki surowca, a takze uzyskanie negatywnej oceny surowca pod

wzgledem jego przydatnosci do produkcji wyrobéw skutkuje odrzuceniem oferty.

4. Ponadto Zamawiajacy wymaga przedstawienia wraz z oferta:

a) formularza oferty - zatacznik nr 1 wraz z:

- lista podmiotéw nalezacych do tej samej grupy kapitatowej /jezeli wystepuja/, w rozumieniu ustawy
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. nr 50, poz. 331 z p6zn. zm.),

b) gwarantowanych parametréw oferowanego surowca - zatgcznik nr 2,

c) statusu prawnego wykonawcy - zalgcznik nr 5,

d) parafowanego wzoru umowy - zatgcznik nr 6,

e) certyfikatu Systemu Zarzadzania Jako$cig lub wypetnionej ankiety oceny systemu jakosci - zat. nr 7.
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5. Forma sktadania dokumentow

a) dokumenty s3 sktadane w formie oryginatu lub kopii poswiadczonej za zgodno$¢ z oryginatem przez
Wykonawce, czyli opatrzone klauzulg ,za zgodno$¢ z oryginatem”. Poswiadczenie za zgodnos¢
z oryginatem winno by¢ sporzadzone w sposéb umozliwiajacy identyfikacje podpisu /np. wraz z imienng
pieczatka osoby poswiadczajacej kopie dokumentu za zgodno$¢ z oryginatem/,

b) postepowanie o udzielenie zaméwienia prowadzi sie w jezyku polskim. Na podstawie art. 9.3 ustawy
Pzp, Zamawiajacy dopuszcza mozliwos¢ sktadania o$wiadczen, ofert oraz innych dokumentéw w jezyku
angielskim,

¢) Zamawiajacy moze zada¢ przedstawienia oryginatu lub notarialnie potwierdzonej kopii dokumentu
wytacznie wtedy, gdy przedstawiona przez Wykonawce kopia dokumentu jest nieczytelna lub budzi

watpliwosci co do jej prawdziwoSci.

VI. INSTRUKCJA DLA WYKONAWCOW

1. Opis sposobu przygotowania oferty

a) oferta winna by¢ sporzadzona wedtug wzoru - formularz - OFERTA stanowiacy zalacznik SIWZ. Oferte
nalezy ztozy¢ w formie pisemnej zapewniajgcej jej petna czytelnos¢,

b) oferta wraz z zalacznikami winna by¢ podpisana przez osobe /osoby uprawomocnione do
reprezentowania Wykonawcy w obrocie gospodarczym, zgodnie z dokumentem rejestracyjnym
i wymaganiami ustawowymi, obowigzujgcego prawa lub petnomocnika,

c) osoby uprawnione do reprezentacji Wykonawcy lub petnomocnik musza:

- podpisa¢ druk ,,OFERTA”,

- podpisac zalaczniki,

- podpisac sie w miejscach, w ktérych Wykonawca naniést zmiany.

d) pozadane jest, aby wszystkie strony oferty byly ponumerowane, a oferta trwale zszyta,

uniemozliwiajgca samoistne jej zdekompletowanie.

VII. SPOSOB OBLICZENIA CENY OFERTY

1. Cena brutto do zaptaty podana w ofercie bedzie ceng ztoZonej oferty podlegajacej ocenie.

2.Cena obejmuje wszystkie sktadniki kosztéw dotyczacych przedmiotu zamoéwienia. Zamawiajacy
dopuszcza ztozenie oferty bez uwzgledniania kosztu transportu. W takim przypadku Zamawiajacy w celu
oceny ofert doliczy do przedstawionej w niej ceny koszty transportu wycenione na podstawie umoéow

z firmami przewozowymi obowigzujacych w dniu ofert.

3. Cena niezaleznie od wchodzacych w jej sktad elementéw winna by¢ wyrazona w PLN lub EUR. W celu
poréwnania ofert ztozonych w walucie obcej, cena zostanie przeliczona wg $redniego kursu NBP z dnia

otwarcia ofert.
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4. Prawidlowe ustalenie podatku VAT nalezy do Wykonawcy stosownie do obowiazujacych na dzien

otwarcia ofert przepisé6w o podatku od towaréw i ustug.

5. Jezeli ztozona zostanie oferta, ktdrej wybér prowadzitby do powstania u Zamawiajacego obowigzku
podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towaréw i ustug, Zamawiajacy w celu oceny takiej oferty
dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug, ktéry miatby obowigzek rozliczy¢
zgodnie z tymi przepisami. Wykonawca, sktadajac oferte, informuje Zamawiajacego, czy wybdr oferty
bedzie prowadzi¢ do powstania u Zamawiajacego obowigzku podatkowego, wskazujac nazwe (rodzaj)
towaru lub ustugi, ktérych dostawa lub $wiadczenie bedzie prowadzi¢ do jego powstania, oraz wskazujac

ich wartosci bez kwoty podatku.

6. Faktury za dostarczony surowiec wystawiane bedag w PLN lub EUR. W przypadku ztozenia oferty w EUR
warto$cig wynagrodzenia bedzie ztotowa réwnowazno$¢ kwoty wyrazonej w EUR okresSlonej w ofercie

wg Sredniego kursu NBP z dnia poprzedzajacego dzien wystawienia faktury.

VIII. KRYTERIA WYBORU OFERTY
BADANIE OFERT, ODRZUCENIE OFERT, WYKLUCZENIE WYKONAWCY, WYBOR WYKONAWCY

1. Przy wyborze oferty Zamawiajacy bedzie sie kierowat nastepujacymi kryteriami i ich wagami:

L.p. Kryterium Waga
1. Cena 98%
@
Termin wykonania czeSci
2. zaméwienia (dostawy) 2%
(T)

Sposo6b wyliczenia punktacji dla kryterium:
a). cena - wg ponizszej formuty matematycznej:

C = (Najnizsza cena brutto / Cena brutto badanej oferty) x 100 pkt.
b). termin wykonania czeSci zaméwienia (dostawy): za zaoferowanie wykonania zamowienia w dniach od
daty otrzymania zamoéwienia w formie pisemnej oferta otrzyma ponizej okreslong liczbe punktéw:
-do 14 dni: T = 70 pkt.
- 0od 14 dni do 21 dni: T = 30 pkt.
Za najkorzystniejszg zostanie uznana oferta, ktéra uzyskata najwyzsza liczbe punktéw (P) wyliczonych
wg ponizszej formuly matematycznej:

P = C*0,98 + T*0,02

P - punktacja koficowa badanej oferty,

C - liczba punktéw w kryterium ,cena” uzyskanych przez oferte badanga,
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T - liczba punktéw w kryterium ,termin wykonania cze$ci zamowienia (dostawy)” uzyskanych przez
oferte badana.

Przy obliczaniu punktéw, Zamawiajacy zastosuje zaokraglenie do dwdch miejsc po przecinku wedtug
zasady, Ze trzecia cyfra po przecinku od 5 w gére powoduje zaokraglenie drugiej cyfry po przecinku
w gore o 1. Jesli trzecia cyfra po przecinku jest mniejsza niz 5, to druga cyfra po przecinku nie ulega

Zmianie.

2. Badanie ofert

a) w toku badania i oceny Zamawiajacy moze zada¢ od Wykonawcow wyjasnien dotyczacych tresci
ztozonych ofert. /art. 87 ust. 1 ustawy Pzp/. Niedopuszczalne jest prowadzenie miedzy Zamawiajagcym
a Wykonawca negocjacji dotyczacych zlozonej oferty oraz z zastrzezeniem jak nizej dokonywanie
jakichkolwiek zmian w jej tresci,

b) Zamawiajacy poprawi w ofercie: oczywiste omytki pisarskie, oczywiste omytki rachunkowe
z uwzglednieniem konsekwencji rachunkowych dokonanych poprawek, inne omytki polegajace na
niezgodnosci oferty z SIWZ, niepowodujace istotnych zmian w tresci oferty - niezwtocznie zawiadamiajac
o tym Wykonawce ktérego oferta zostata poprawiona,

c) Zamawiajacy wezwie Wykonawcow, ktérzy w okreSlonym terminie nie ztozyli Wymaganych przez
Zamawiajacego o$wiadczen i dokumentéw o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp lub ktérzy nie
ztozyli pelnomocnictw, albo ktérzy ztozyli oswiadczenia i dokumenty o ktérych mowa w art. 25 ust. 1
ustawy Pzp =zawierajace btedy, lub ktorzy zlozyli wadliwe petnomocnictwa, do ich ztozZenia
w wyznaczonym terminie, chyba, Ze mimo ich ztozenia oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu albo
konieczne bytoby uniewaznienie postepowania,

d) Zamawiajacy wzywa takze, w wyznaczonym przez siebie terminie do zloZenia wyjasnien dotyczacych

oswiadczen lub dokumentéw o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp.

3. Zasady wykluczenia Wykonawcy
Zamawiajacy zobowiagzany jest wykluczy¢ Wykonawce z postepowania w przypadku zaistnienia

przestanek do wykluczenia, o ktérych mowa w art. 24 ustawy Pzp.

4. Zasady odrzucenia ofert
Zamawiajacy zobowiazany jest odrzuci¢ oferte w przypadku zaistnienia przestanek okreslonych w art. 89

ust. 1 ustawy Pzp.

5. Wybér Wykonawcy
a) Zamawiajacy udzieli zamoéwienia Wykonawcy, ktérego oferta odpowiada wszystkim wymaganiom
przedstawionym w SIWZ oraz zostanie oceniona jako najkorzystniejsza w oparciu o podane w SIWZ

kryteria,
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b) jeZeli nie mozna wybra¢ oferty najkorzystniejszej z uwagi na to, ze dwie lub wiecej ofert przedstawia
taki sam bilans ceny i innych kryteriéw oceny ofert, zamawiajacy sposréd tych ofert wybiera oferte
Z Nizszg ceng,

c) jezeli w postepowaniu, w ktérym jedynym kryterium oceny ofert jest cena, nie mozna dokona¢ wyboru
oferty najkorzystniejszej ze wzgledu na to, zZe zostaty zlozone oferty o takiej samej cenie, zamawiajgcy
wezwie Wykonawcéw, ktorzy ztozyli te oferty, do ztoZenia w terminie okreslonym przez Zamawiajacego
ofert dodatkowych - Wykonawcy, sktadajac oferty dodatkowe, nie mogg zaoferowa¢ cen wyzszych niz
zaoferowane w zlozonych ofertach,

d) niezwltocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajacy jednoczes$nie zawiadomi
Wykonawcoéw, ktdrzy ztozyli oferty o:

- wyborze najkorzystniejszej oferty, podajac nazwe (firme) albo imie i nazwisko, siedzibe albo miejsce
zamieszkania i adres Wykonawcy, ktérego oferte wybrano, uzasadnienie jej wyboru oraz nazwy albo
imiona inazwiska, siedziby albo miejsca zamieszkania i adresy Wykonawcéw, ktérzy ztozyli oferty,
a takze punktacje przyznang ofertom w kazdym kryterium oceny ofert i taczng punktacje,

- wykonawcach, ktorych oferty zostaty odrzucone, podajgc uzasadnienie faktyczne i prawne,

- wykonawcach, ktérzy zostali wykluczeni z postepowania o udzielenie zaméwienia, podajac uzasadnienie
faktyczne i prawne, jeZeli postepowanie jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, negocjacji
bez ogloszenia albo zapytania o cene,

- terminie, okreSlonym zgodnie z art. 94 ust. 1 lub 2 ustawy Pzp, po ktérego uptywie umowa w sprawie
zamoOwienia publicznego moze by¢ zawarta,

e) niezwlocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajacy zamiesci informacje, o ktérych mowa
wyZej na stronie internetowej oraz w miejscu publicznie dostepnym w swojej siedzibie,

f) Zamawiajacy zwréci Wykonawcom, ktorych oferty nie zostaty wybrane, na ich wniosek, ztozone przez
nich plany, rysunki, modele, wzory, programy komputerowe oraz inne podobne materiaty - w sytuacjach

jezeli jedne z przedstawionych przypadkéw bedzie miat miejsce w przetargu.

6. Uniewaznienie przetargu

a) Zamawiajacy uniewaznia postepowanie o zamoOwienie w przypadku zaistnienia okolicznosci
okreslonych w art. 93 ustawy Pzp.,

b) o uniewaznieniu postepowania o udzielenie zamoéwienia Zamawiajacy zawiadomi réwnoczes$nie
wszystkich Wykonawcoéw, ktorzy ubiegali sie o udzielenie zaméwienia, oraz ktdrzy:

- ubiegali sie o udzielenie zamo6wienia - w przypadku uniewaznienia postepowania przed uptywem
terminu skladania ofert,

- ztozyli oferty - w przypadku uniewaznienia postepowania po uptywie terminu sktadania ofert podajac

uzasadnienie faktyczne i prawne.
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IX. INFORMACJE ZWIAZANE Z UMOWA

1. Wzér umowy w tym: okreslenie wysoko$ci kar umownych stanowi zatgcznik niniejszej SIWZ.

2. Stosownie do art. 144 ustawy Pzp Zamawiajacy dopuszcza mozliwos¢ zmiany umowy w trakcie jej
realizacji w zakresie:

a) wydtuzenia terminu okreslonego w §2 ust. 1 w sytuacjach nie zrealizowania petnego zakresu dostaw
okreslonych w §1 ust. 1 /ilosci/.

b) ustawowej zmiany stawki podatku VAT.

W przypadku zmiany przepiséw regulujacych wysokos$¢ podatku od towaréw i ustug VAT wysokosé
wynagrodzenia brutto wynikajacego z oferty Wykonawcy zostanie odpowiednio powiekszona lub
pomniejszona stosownie do wzrostu lub spadku wysokosci stawki VAT. Powyzsza zmiana obowigzywac
bedzie wraz z wejSciem w zycie zmienionych przepiséw i nie bedzie wymaga¢ zawarcia aneksu do
niniejszej umowy.

¢) zmiany osoby lub os6b odpowiedzialnych za realizacje umowy lub wymienionych w zatgcznikach

umowy.

3.Umowa zostanie podpisana w terminie wyznaczonym przez Zamawiajgcego oraz stosownie do

przepisow okreslonych w art. 94 ustawy Pzp.

4. Informacja o formalnosciach, jakie powinny by¢ spelione po wyborze oferty w celu zawarcia umowy
tj. o miejscu i terminie podpisania umowy Zamawiajacy powiadomi wybranego Wykonawce odrebnym

pismem lub telefonicznie.

5. Jezeli Wykonawca, ktorego oferta zostata wybrana, uchyla sie od zawarcia umowy, w sprawie
zamdwienia publicznego lub nie wnosi wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy /jezeli
Zamawiajacy wymaga,/ Zamawiajacy moze wybiera¢ oferte najkorzystniejszg sposrdd pozostatych ofert,
bez przeprowadzenia ich ponownej oceny, chyba, ze zachodza przestanki uniewaznienia postepowania

o ktérych mowa w art. 93 ust. 1 ustawy Pzp.

6. Do uméw w sprawach zamoéwien publicznych, stosuje sie przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r.

Kodeks cywilny, jezeli przepisy ustawy Pzp nie stanowig inacze;.

X. ZASADA JAWNOSCI POSTEPOWANIA /art. 96/

1. W trakcie prowadzonego postepowania o udzielenie zamdéwienia Zamawiajacy sporzadza pisemny

protokot postepowania o udzielenie zamoéwienia zwany , protokotem”.

2. Protokét wraz z zatacznikami jest jawny. Zataczniki do protokotu udostepnia sie po dokonaniu wyboru
najkorzystniejszej oferty lub uniewaznieniu postepowania, z tym, Ze oferty udostepnia sie od chwili ich

otwarcia.
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3. Nie ujawnia sie informacji stanowiacych tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu art. 11 ust. 4 Ustawy
0 Zwalczaniu Nieuczciwej Konkurencji /tekst jednolity Dz. U. z 2003 r. nr 153 poz. 1503 ze zm./ i musza

by¢ zataczone jako odrebna cze$¢ nie ztgczona z oferta w sposob trwaty.
4. Zamawiajacy udostepni protokot lub zataczniki do protokotu na pisemny wniosek.

5. Udostepnienie protokotu lub zalgcznikdw do protokotu moze nastgpi¢ poprzez wglad w miejscu
wyznaczonym przez Zamawiajacego, przestania kopii poczty, faksem lub droga elektroniczng, zgodnie

z wyborem wnioskodawcy wskazanym we wniosku.

6. Bez zgody Zamawiajacego Wnioskodawca w trakcie wgladu do protokotu lub zatgcznikéw, w miejscu
wyznaczonym przez Zamawiajacego, nie moze samodzielnie kopiowac lub utrwala¢ za pomoca srodkéw

stuzacych do utrwalania obrazu tresci ztozonych ofert.

XI. INFORMACJE DOTYCZACE ZASAD I TRYBU WNOSZENIA
ODWOLAN

1. Srodki ochrony prawnej szczegétowo okre$lono w - Dzial VI ustawy Pzp przystuguja Wykonawcy,
uczestnikowi konkursu, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego

zamOwienia oraz ponidst szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajacego przepiséw ustawy.

2.0dwotanie przystuguje wylacznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosSci Zamawiajacego
podjetej w postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub zaniechania czynnosci, do ktérej Zamawiajacy jest

zobowigzany na podstawie przepiséw ustawy.

3. Jezeli warto$¢ zamowienia jest mniejsza od kwot okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art.
11 ust. 8 ustawy Pzp, odwotanie przystuguje wytgcznie wobec czynnoSci:

a) wyboru trybu negocjacji bez ogtoszenia, zaméwienia z wolnej reki lub zapytania o cene,

b) opisu sposobu dokonywania oceny speinienia warunkéw udzialu w postepowaniu, wykluczenia

odwotujacego z postepowania o udzielenie zamoéwienia, odrzucenia oferty odwotujacego.

4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej /art.180 ust. 4 i 5,

art.181 ustawy Pzp/.

5. Terminy na wniesienie odwotania okre$la art. 181, 182 ustawy Pzp.
Zataczniki:

Zal. Nr 1 - Formularz oferty

Zat. Nr 2 — Gwarantowane parametry oferowanego surowca

Zal. Nr 3 - Oswiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu
Zal. Nr 4 - Oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postepowania
Zal. Nr 5 -Status prawny Wykonawcy

Zal. Nr 6 - Wzér umowy

Zal. Nr 7 - Certyfikat Systemu Zarzadzania Jakos$cig lub wypeiniona ankieta oceny systemu jakosci
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Zatacznik nr 1

/pieczec adresowa firmy Wykonawcy /

FORMULARZ OFERTY

Nazwa i siedziba wykonawcy:

Imie i nazwisko osoby upowaznionej do kontaktu:

numer telefonu kontaktowego:

numer faxu na ktoéry bedg wysytane wszystkie informacje dotyczace postepowania:

adres a-mail na ktére moga by¢ wystane informacje dotyczace postepowania:

Nazwa i siedziba Zamawiajacego

Instytut Ceramiki i Materialéw Budowlanych
0Oddzial Materialéw Ogniotrwatych w Gliwicach
ul. Toszecka 99
44-100 Gliwice

Nawiazujac do ogloszenia o przetargu na dostawe:

Andaluzytu ziarno

oferujemy dostawe produktéw okreslonych zgodnie z wymogami opisu przedmiotu zaméwienia

zawartym w specyfikacji.

Kwoty podane w Tablicy (ach) stanowig wszystkie sktadniki kosztow dotyczace przedmiotu zamoéwienia.
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TABLICA 1. Andaluzyt ziarno w ilosci do 120 ton

Formularz cenowy obejmujacy wszystkie elementy kosztéw (surowiec + opakowanie +

Numer sprawy: ZP/5/2016

o Uziarnienie | Ilosé Cena jedn. Wartos¢ ogotem VAT Wartos¢ ogotem
Wyszczegolnienie [mm] [T] zalT netto [%] brutto
[PLN/EUR] [PLN/EUR] 5 [PLN/EUR]
0+1 38
Andaluzyt ziarno 1+3 50
3+5 32
RAZEM
Wartos¢ ogétem

netto stownie:

Wartos¢ ogétem
brutto stownie:

1. Warunki ptatnosci okreslamy na: przelew 30 dni od daty wystawienia faktury.

2. WaATUNKI QOSTAWY: woiiviiitiiiiieitiies st sst e st e st e e ese s bt e e s s e 04 s £ ea e s b e s £ea e eae e et e neeaaeees e ebeees e e nae e e bn
3. Termin wykonania zaméwienia: 12 miesiecy od daty zawarcia umowy.

4. Termin wykonania cze$ci zaméwienia (dostawy): do 14 dni/od 14 do 21 dni* od daty otrzymania
zaméwienia w formie pisemne;j.

5. Wszystkie informacje zawarte w formularzu oferta i zalagcznikach sg prawdziwe i rzetelnie informuja
o aktualnej sytuacji prawnej i finansowej naszej firmy na dzien otwarcia ofert. Stwierdzamy to pod grozba
odpowiedzialnosci karne;j.

6. PrzyjeliSmy do wiadomosci, ze brak jakiegokolwiek zatacznika do oferty powoduje jej odrzucenie.
7.Stwierdzamy, ze w cenie oferty zostaty uwzglednione wszystkie koszty wykonania i realizacji
przysztego swiadczenia umownego.

8. Ponadto o$wiadczamy, ze:

a) zapoznaliSmy sie ze Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamdéwienia i nie wnosimy do niej zastrzezen,

b) czujemy sie zwigzani niniejszg ofertg przez czas wskazany w specyfikacji tj. 30 dni oraz akceptujemy
zaproponowane warunki specyfikacji,

c) zapoznaliSmy sie z projektem umowy i nie wnosimy w stosunku do niego zZadnych zastrzezen,
aw przypadku wyboru naszej oferty podpiszemy umowe w miejscu i terminie wskazanym przez
Zamawiajgcego,

d) zataczylisSmy liste podmiotéw nalezacych do tej samej grupy kapitatowej /jezeli wystepuja/.

9. Udzielamy takze gwarancji jako$ciowej przedmiotu zamoéwienia w zakresie: petnej zgodno$¢ wtasnosci
technicznych deklarowanych w ofercie, w zakresie dostawy kazdej partii surowca, w okresie realizacji
przysztego zaméwienia.

* niepotrzebne skresli¢

/podpis uprawnionego przedstawiciela Wykonawcy/
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—v—  Instytut Ceramiki
< @\@) i Materiatéw
Budowlanych

Oddziat Materiatow Ogniotrwatych

Numer sprawy: ZP/5/2016

Appendixno 1

/Company stamp/

OFFER FORM

Place and name of the registered office:

Name of the person for contact:

Telephone number:

Fax number:

e-mail address:

The name and the registered office of Buyer
Instytut Ceramiki i Materialéw Budowlanych
0Oddzial Materialéw Ogniotrwatych w Gliwicach
ul. Toszecka 99
44-100 Gliwice

With reference to announcing about the open tender on:

Andalusite grain

We offer the delivery of products determined in compliance with the requirements of order specification.

Amounts quoted in the Board constitute all components of costs concerning the subject of the order.
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—v—  Instytut Ceramiki
< @\@) i Materiatéw
Budowlanych

Oddziat Materiatow Ogniotrwatych

TABLE I. Andalusite grain in the amount up to 120 tons

Numer sprawy: ZP/5/2016

Price from including all elements of costs (raw material + package + ........coocvnriiiiinnnnn: )
. . Price per Value
Description Fli:::]m Qu?,;l]t ity 1T [Ei]t\]‘/,::l[ljl;] of VAT ([;;:;IS /‘g:};;
[PLN/EUR] [%]
0+1 38
Andalusite grain 1+3 50
3+5 32
TOTAL
Say:
net value:
Say:
gross value:

1. Payment conditions: transfer of 30 days from the date of the invoice.

0 5 = 1] Tolo) e (D773 oy SOOI PSRN
3. Time limit for contract performance: 12 months starting from the date of its concluding.

4. Time limit for completion of the part of order (delivery): up to 14 days/from 14 up to 21 days*
following reception of written order.

5. All information included in this document and enclosures is authentic and reliable and depict current
legal and financial situation of our company in the day of opening the tender.

6. We accepted that the lack of any appendix to the offer causes its rejecting.

7. We state that in the price offer was considered all costs of the workmanship and the completion
of future proving stipulated in the contract.

8. We also declare, that:

a) we got to know the Specification and we aren’t adding stipulations,

b) we consider ourselves as bund with this tender for the period specified in the Specification of the
Essential Term of the Contract i.e. 30 days,

c) we got acquainted with the draft agreement and we are adding no stipulations to it, and in case of
choice of our offer we will sign an agreement in the place and the indicated date by buyer,

d) we made the list of business entities belonging to the same capital group /if exists/.

9. We also provide quality guarantee for the subject of order, in particular: full compliance with technical
properties declared in the offer, in terms of delivery of each batch of material in the period of execution of
future order.

* - delete as appropriate

/signature and seal of person/ authorized to give
declaration of will on behalf of the Contractor
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— | tC ibkei
@\ iMaseriatow
Budowlanych

Numer sprawy: ZP/5/2016
Oddziat Materiatow Ogniotrwatych

Zatacznik nr 2

/pieczec¢ adresowa firmy Wykonawcy /

GWARANTOWANE PARAMETRY OFEROWANEGO SUROWCA

Andaluzyt ziarno w ilosci do 120 ton

Warunki techniczne odbioru Metoda badan Opakowanie

sktad chemiczny:
A1203 min. ....eeeeenene
Fe;03 max. .............
Na;0+K;0 max. .............

uziarnienie:
0+1 mm, 1+3 mm, 3+5 mm
nadziarno: max. .............
podziarno: max. .............

wilgotno$¢: max. .............

/miejsce i data/

/podpis upowaznionego przedstawiciela wykonawcy/ /Kierownik Kontroli Jakosci/

Zalaczy¢:

* Opis techniczny Surowca, specyfikacja techniczna surowca potwierdzajaca witasnosci jakoSciowe
gwarantowane przez producenta

» Karte charakterystyki zgodng z REACH
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— | tC ibkei
@\ iMaseriatow
Budowlanych

Oddziat Materiatow Ogniotrwatych

Numer sprawy: ZP/5/2016

Appendix no 2
/Comp . nysmm p/ .................................
TECHNICAL PARAMETERS
Andalusite grain in the amount up to 120 tons
Parameters Standard Package
content:
A1203 min. ...ceeeeeunne
Fe;03 max. ..oovcvenen
Na;0+K;0 max. .............

particie size:
0+1 mm, 1+3 mm, 3+5 mm
undergrain: max. ..........
overgrain: max. ..........

humidity: max. ..........

/signature and seal of person/ authorized to give
declaration of will on behalf of the Contractor

Please enclose:
* Technical specification of raw material confirming parameters guaranteed by the manufacturer
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—v—  Instytut Ceramiki
< @\@) i Materiatéw
Budowlanych

Oddziat Materiatow Ogniotrwatych

Numer sprawy: ZP/5/2016

Zalacznik nr 3

/pieczec adresowa firmy Wykonawcy /

Oswiadczenie
Wykonawcy o spelmieniu warunkow udziatu w postepowaniu

Przystepujac do postepowania w sprawie udzielenia zaméwienia publicznego na:

oSwiadczam, ze podmiot, ktéry reprezentuje spetnia warunki udziatu w postepowaniu okreslone w art.
22 ust. 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych /tekst jednolity Dz. U. z 2015 r. poz. 2164 z p6zn. zm /
dotyczace:

1. Posiadania uprawnien do wykonywania okres$lonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy prawa
naktadaja obowiazek ich posiadania.

2. Posiadania wiedzy i doswiadczenia.

3. Dysponowanie odpowiednim sprzetem, potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamo6wienia.

4. Sytuacji ekonomicznej finansowe;.

/miejsce i data/ Podpis i pieczec¢ osoby/osob uprawnionych
do reprezentowania Wykonawcy

Uwaga:
Oswiadczenie podpisuje Wykonawca lub jego petlnomocnik /pelnomocnik Wykonawcow

wystepujacych wspolnie/.
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—v—  Instytut Ceramiki
<@\’{§> i Materiabéw
B | h
udowlanyc Numer sprawy: ZP/5/2016

Oddziat Materiatow Ogniotrwatych

Appendix no 3

/Company stamp/

Declaration

of the Contractor confirming the fulfillment of Buyer’s requirements

Joining the contract award procedure for:

declare, that we individually and together with subcontractors competing for a contract jointly fulfill
terms of the contract award procedures specified in the article 22 item 1 of Public Procurement Law i.e.:
1. are authorized to perform the contract,

2. have necessary knowledge and experience,

3. we have at our disposal the technical potential and personnel capable of performing the contract,

4. are in a financial and economic situation ensuring the performance of the contract.

/signature and seal of person/ authorized to give
declaration of will on behalf of the Contractor
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—v—  Instytut Ceramiki
< @\@) i Materiatéw
Budowlanych

Oddziat Materiatow Ogniotrwatych

Numer sprawy: ZP/5/2016

Zalacznik nr 4

/pieczec adresowa firmy Wykonawcy /

Oswiadczenie
Wykonawcy o braku podstaw do wykluczenia z postepowania

Przystepujac do postepowania w sprawie udzielenia zamoéwienia publicznego na:

o$wiadczam, ze podmiot, ktéry reprezentuje nie podlega wykluczeniu z postepowania zgodnie z art. 24

ust. 1 Ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych /tekst jednolity Dz. U. z 2015 r. poz. 2164 z pézn. zm./.

/miejsce i data/ Podpis i piecze¢ osoby/o0séb uprawnionych
do reprezentowania Wykonawcy

Uwaga:
Oswiadczenie sktada kazdy Wykonawca oddzielnie /w razie jezeli do przetargu przystepujg wspoélnie/.
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Budowlanych

Oddziat Materiatow Ogniotrwatych

Numer sprawy: ZP/5/2016

Appendix no 4

/Company stamp/

Declaration

of the Contractor abort the lack for excluding from proceedings

Joining the contract award procedure for:

Declare that we are not excluded from the public orders proceeding on the basis of art. 24 item 1 of Public

Procurement Law.

/signature and seal of person/ authorized to give
declaration of will on behalf of the Contractor
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Budowlanych

Oddziat Materiatow Ogniotrwatych

Numer sprawy: ZP/5/2016

Zalacznik nr 5

STATUS PRAWNY WYKONAWCY

Nazwa Wykonawcy:

1Y DTS RTS8 (< [E] 8 T )

STALUS PIAWILY oot n

Podpis i piecze¢ osoby/osob uprawnionych
do reprezentowania Wykonawcy
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—v—  Instytut Ceramiki
< @\@) i Materiatéw
Budowlanych

Oddziat Materiatow Ogniotrwatych

Numer sprawy: ZP/5/2016

Appendix no 5

CONTRACTOR/SELLER LEGAL STATUS

Registry (place of re@iSTration) ... sssses s ses s sssssssses
LEZAL STATUS oereeeeriereeseeseeseeretseeses ettt a s s s
NIP No. (Tax [dentification NUMDET) ..ot sessesssssssss s ssessssssssssees
REGON No. (National Business Registry NUMDET) ... seesessesseeees
KRS No. (National Court Registry NUMDET) ..o sessessssssees
TELEPRONE NO. oo

/signature and seal of person/ authorized to give
declaration of will on behalf of the Contractor
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Zalacznik nr 6

/pieczec¢ adresowa firmy Wykonawcy /

WZOR UMOWY Nr /ZP5/2016

zawarta w dniu pomiedzy:

zarejestrowanym = W .o pod
NUMETEIM .coueerrenseeesreeeenes reprezentowang przez:

zwanym dalej Wykonawca:
a

Instytutem Ceramiki i Materiatéw Budowlanych
ul. Postepu 9, 02-676 Warszawa

Oddziat Materiatéw Ogniotrwatych w Gliwicach
ul. Toszecka 99, 44-100 Gliwice
zarejestrowanym w Sadzie Rejonowym dla m.
St. Warszawy XIII Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem
KRS 0000050974, NIP 525-000-76-26
reprezentowanym przez:

prof. dr hab. inz. Mirostawa Cholewe
- Dyrektora Oddziatu
mgr Krzysztofa Ociepczyka
- Gtownego Ksiegowego Oddziatu
zwanym dalej Zamawiajgcym,

w wyniku postepowania -

Nr sprawy ZP / 5 /2016 o udzielenie
zamOwienia publicznego prowadzonego
w trybie przetargu nieograniczonego w oparciu
o procedury okreslone wustawie z dnia
29 stycznia  2004r. PRAWO ZAMOWIEN
PUBLICZNYCH (tj. Dz. U. z 2015 ., poz. 2164
Z pozZn. zm.)

Appendix 6

/stamp of Seller /

DRAFT AGREENENT No. /ZP5/2016

concluded on between:

hereinafter referred to as SELLER:
and

Institute of Ceramic and Construction Materials
Refractory Materials Division

Toszecka 99, 44-101 Gliwice, Poland

registered in District Court in Warsaw under
the number: KRS 0000050974

represented by:

Prof. D. Eng. Mirostawa Cholewe

- Director of Division

MSc. Krzysztofa Ociepczyka

- Chief Accountant of Division
hereinafter referred to as BUYER,

as a result of proceedings -

Ref. No. ZP / 5 /2016 for granting the public
order conducted according to procedures
specified by Public Orders Law (JoL 2015r,,
pos. 2164 as amended).
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§1
PRZEDMIOT UMOWY

1. Przedmiotem umowy jest dostawa:
Andaluzytu ziarno w ilosci do 120 ton

2. Zakres umowy jest tozsamy ze ztozong oferta.
3. Wykonawca o$wiadcza, ze:

a) zamoOwienie zrealizuje zgodnie ze zloZong
oferta oraz  zgodnie  zobowigzujgcymi
przepisami,

b) przedmiot umowy jest wolny od wad oraz
spelnia europejskie wymogi bezpieczenstwa,

c) nie wykorzystanie w petni zamawianych
iloSci surowca objetego umowa w okresie jej
realizacji nie bedzie stanowito podstawy do
roszczen Wykonawcy wobec Zamawiajacego.

§2
TERMIN REALIZACJI UMOWY

1. Wykonawca zobowigzuje sie do
zrealizowania przedmiotu zaméwienia
sukcesywnie w okresie 12 miesiecy od daty
zawarcia umowy, tj. od ........... do .

2. Pojedyncze sukcesywne
zamOwienia/zapotrzebowania beda
realizowane  stosownie do  warunkéw
okreslonych w § 5.

§3
CENA ZA PRZEDMIOT UMOWY

1. Wartos$¢ netto przedmiotu umowy okresla sie
na kwote .......ccvvveeen PLN/EUR
(stownie

Do w/w kwoty zostanie doliczony podatek VAT
w wysoko$ci . % zgodny
z obowigzujacymi przepisami o podatku od
towarow i ustug.

Warto$¢ brutto przedmiotu umowy okresla sie
na kwote ......ccocevvveennee PLN/EUR

2. Cena obejmuje wszystkie koszty dotyczace
przedmiotu zamowienia.

3.Cena jednostkowa surowca ............. za
.................... wynosi  .........cce..... PLN/EUR
zgodnie z formularzem cenowym oferty
stanowigcym zatgcznik do umowy.

§1
SUBJECT OF AGREENMENT

1. The subject of Agreement is the delivery:

Andalusite grain in the amount up to 120
tons

2.Scope of agreement is identical with
submitted bid.

3. Seller declares, to:

a) execute the order in accordance with the
submitted offer and in accordance with
applicable regulations,

b) the subject of agreement is free from defects
and meets European safety standards,

c) underused amount of ordered materials
quoted in agreement under way will not
constitute ground for any claims.

§2
TERMS

1. Seller commits itself to execute the subject of
agreement consecutively within 12 months
from the date of the conclusion of the
Agreement, from ........... {0 S

2.Single, consecutive order/request will be
executed in accordance with terms and
conditions stated in § 5.

§3

PRICES
1.Net value of subject of Agreement is
determined to be as follows
..................... PLN/EUR
(amount in words
........................................................................ )
Abovementioned amount will be increased by
VAT in the amount of ............. % in accordance
with Goods and Services Tax laws and
regulations.
Gross value of subject of Agreement is
determined to be as follows
.................. PLN/EUR
(amount in WOrdS:......ccoceveveeriienseeviiis s eseeeee e

2. The price covers all costs related to the
subject of the contract.

3. Unit price of the raw material ................... for
.................... is determined to be as follows
.................... PLN/EUR in accordance with price
form on submitted bid (annexed to the
agreement).
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4. W okresie waznos$ci umowy ceny przedmiotu
zamoOwienia nie mogg by¢ zwiekszane.

5. Faktury za dostarczony surowiec wystawiane
beda w PLN lub EUR. W przypadku zlozenia
oferty w EUR warto$ciag wynagrodzenia bedzie
ztotowa rownowazno$¢ kwoty wyrazone;j
w EUR okres$lonej w ofercie wg sredniego kursu
NBP z dnia poprzedzajacego dzien wystawienia
faktury.

§4
WARUNKI PLATNOSCI I ROZLICZEN

1. Warunki ptatnosci: do 30 dni od daty
wystawienia faktury, przelewem na Kkonto
Wykonawcy okres$lone na fakturze.

2. Zaptata nastepowaé bedzie sukcesywnie na
podstawie faktur Wykonawcy, za faktycznie
zaméwiong i odebrang ilo$¢ surowca.
3.Zamawiajacy  zastrzega  sobie  prawo
ograniczenia ilo$ci zamawianych ilo$ci surowca
i zmniejszenia warto$ci umowy.

4. Nie wykorzystanie w petni ilosci surowca
objetego umowa w okresie jej realizacji nie
bedzie stanowito podstawy do roszczen
Wykonawcy wobec Zamawiajacego.
Zamawiajacy, bowiem bedzie realizowat
zamOwienia w miare posiadanych mozliwosci

ipotrzeb  produkcyjnych,  podyktowanych
zmiennoS$cig rynku i pozyskaniem zamoéwien
zewnetrznych.

5. Zamawiajgcy o$wiadcza, Ze jest uprawniony
do otrzymana faktur VAT i upowaznia
Wykonawce do wystawiania faktury bez
podpisu odbiorcy.

§5
WARUNKI DOSTAWY I ODBIORU

1. Podstawa realizacji zamowienia - dostawy
sukcesywne w ilosciach wymaganych przez

Zamawiajgcego.
2.Zamawiajgcy bedzie dokonywat zgloszenia
zapotrzebowania /szczegbdtowych iloSci

surowca/ Wykonawcy w formie pisemne;.
3.Termin wykonania cze$ci zamoéwienia
(dostawy) - Wykonawca dostarczy surowiec
w partiach wymaganych przez Zamawiajacego
w terminie ............ dni od daty pisemnego
zgloszenia zapotrzebowania, o ktérym mowa
w ust. 2.

4. Warunki dostaw - DDP magazyn Oddziat
Materiatow  Ogniotrwalych ~w  Gliwicach
/Incoterms 2010/.

4* Warunki dostaw - ........ccceenen. Magazyn
Wykonawcy .....ccoveeveenne /Incoterms 2010/.
Dostawa surowca samochodem z roztadunkiem
bocznym.

4. In the period of validity of the contract price
of the subject can not be increased.

5.Invoices for materials supplied shall be
issued in PLN or EUR. In the case of offer being
submitted in EUR, compensation will be paid in
PLN equivalent of quoted amount, according to
the average Polish National Bank exchange rate
on the day preceding the date of invoice.

§4
TERMS OF PAYMENT

1. Payment terms: 30 day from the issue date of
invoice, by bank transfer to the bank account
specified on the invoice.

2. Payments will take place consecutively on the
basis of invoices issued by the Seller, for the
actual ordered and received batch of material.

3. Buyer reserves the right to limit ordered
quantities of materials and reduce the value of
contract.

4. Underused material subject to the Agreement
under way will not constitute ground for claims.
Buyer will place orders/request in accordance
with its production needs dictated by market
volatility and received orders for its products.
5.Buyer declares that it is entitled to receive
invoices (VAT) and therefore, authorizes the
Seller to issue invoices without Buyers
signature.

§5
TERMS OF DELIVERY

1. Basis of execution of order - consecutive
deliveries in quantities specified by Buyer.
2.Buyer will notify Seller of the demand of
specific quantities of material in writing.

3. Time limit for completion of the part of order
(delivery) - Seller commits itself to deliver
material in batches required by Buyer within
.............. days from the date of written
notification, referred to in 2.

4. Delivery terms - DDP warehouse Refractory
Materials Division in Gliwice /Incoterms 2010/.
4*. Delivery terms - ........cceeeees warehouse
Seller .....ccoovvvnnn. /Incoterms 2010/.

Supply of the raw material by car with the side
unloading.
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5.Przedmiot umowy winien by¢ opakowany
i zabezpieczony przed Zniszczeniem
i zabrudzeniem. Opakowanie: 1-tonowe big-
bagi na paletach wliczone w cene surowca.

6. Wykonawca zobowigzuje sie:

a) powiadomi¢ Zamawiajacego o dostawie
surowca nie p6Zniej niz na 3 dni robocze przed
planowanym terminem dostawy,

b) dotaczy¢ do kazdej partii surowca
dokumenty:

- Swiadectwo jakoSci /atest/ potwierdzajacy
zgodno$¢ partii surowca zwymaganiami
jako$ciowymi,

- fakture.

7.Data dostawy - data wydania surowca
Zamawiajgcemu.
8. Dostawca gwarantuje, iz przedmiot umowy
spelnia wymogi jakosciowe i techniczne
okreslone w obowigzujagcych normach oraz
wymogi prawne zgodnie z Rozporzadzeniem
(WE) Nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady (REACH).

§6
GWARANCJE JAKOSCI ORAZ REKLAMACJE

1. Wykonawca gwarantuje najwyzsza jakos¢
przedmiotu zaméwienia, a w szczeg6lnosci:

a) pelng zgodno$¢ wtasnosci technicznych
z deklarowanymi w ofercie w zakresie dostawy
kazdej partii surowca

b) kompletnos$¢ i terminowos$¢ dostaw.

2. Zamawiajgcy ma prawo do:

a) kontroli ilosci i jakoSci surowca,

b) wnoszenia reklamacji ilosciowych
w terminie do 3 dni od daty dostawy,

C) wnoszenia reklamacji jakosciowych
w terminie do 30 dni od daty dostawy.

3. Reklamacje iloSciowe i jakoSciowe
Zamawiajacy zglosi na piSmie z zalgczeniem
wszystkich niezbednych dokumentow
uzasadniajgcych reklamacje.

4. Wykonawca w terminie do 5 dni roboczych
od otrzymania reklamacji, przedstawi na piSmie
swoje stanowisko, co do roszczen
Zamawiajacego. Brak odpowiedzi na reklamacje
w w/w terminie stanowi uznanie reklamacji.
5.W razie uznania reklamacji Wykonawca
odpowiednio uzupelni braki ilosciowe dostawy
lub dostarczy towar wolny od wad w miejsce
wadliwego, w terminie ustalonym przez obie
strony.

5.Subject of Agreement shall be properly
packed and protected from damage and dirt.
Packaging: 1-ton big-bags on pallets included in
the material price.
6. Seller commits itself to:
a) notify Buyer of incoming delivery of
materials no later than 3 working days before
the Schedule date of delivery,
b) enclose:

- quality certificate /attestation/ confirming
batch compliance with the quality requirements

- invoice.
7. Delivery date - date of issue of materials to
the Buyer.
8. Seller guarantees, that subject of Agreement
meets the quality requirements and technical
specifications desfined in the applicable
standards and legal requirements according to
Regulations (EC) No. 1907/2006 of the
European Parliament and European Council
(REACH).

§6
GUARANTEES & COMPLAINTS

1.Seller guarantees the highest quality of
subject of Agreement, in particular:

a) full compliance with the technical
characteristics specified in offer in the delivery
of each batch of materials

b) completeness and timeliness of deliveries.

2. Buyer has the right to:

a) control the quantities and quality of material,
b) file quantity complaints within 3 days from
the delivery date,

c) file quality complaints within 30 days from
the delivery date.

3. Buyer commits itself to file quantity and
quality complaints in writing with all necessary
documents justifying the complaint.

4. Seller commits itself to respond to complaints
in writing within 5 working days from the
receipt of the complaint. Lack of response
within 5 days, constitutes the acceptance of
complaint.

5. In the event of acceptance of complaint, Seller
constitutes itself to deliver the remainder
amount or material free of defects in place of
defective material in within period defined by
both Parties.
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6.W przypadku niezgodnosci stron tj.
rozbieznosci, co do zasadnosci reklamacji
nastapi pobranie préby rozjemczej z udziatem
przedstawicieli stron w siedzibie
Zamawiajacego. Badanie prdébki surowca
zostanie przeprowadzone w akredytowanym
laboratorium badawczym (np. Akredytowanym
Laboratorium Badawczym OMO) wg Normy
Badan okres$lonej w SIWZ - opis przedmiotu
zamoOwienia.

Jezeli w wyniku badania zostanie potwierdzona

zasadnos¢ reklamacji Zamawiajacego,
Wykonawca:

a) dokona czynnosci okres$lonej w ust. 5,

b) pokryje koszty badan.

7. Wykonawca naprawi szkody poniesione
przez Zamawiajacego wskutek wadliwosci
surowca.

8. Jezeli Wykonaweca nie udzieli odpowiedzi na
reklamacje lub odmoéwi uznania roszczen,
Zamawiajacy moze wystgpic¢ do sadu.

9. Postanowienia powyzsze nie ograniczaja
uprawnien Zamawiajacego z tytutu rekojmi za
wady okre$lonych w przepisach ustawy Kodeks
Cywilny.

§7

1. Wykonawca ustala odpowiedzialnego za
realizacje UMOWY ......coeneeenneesnneenseeeneees
2.Zamawiajgcy ustala odpowiedzialnego za
realizacje umowy - Aleksandra Borecka

§8
KARY UMOWNE I ODSZKODOWANIA

1.W przypadku odstapienia od umowy
w catosci lub czesSci z powodu okolicznosci, za
ktére odpowiada druga strona, strona
odstepujaca moze zada¢ kary umownej w
wysokosci  10% warto$ci umowy brutto
okreslonej w § 3, /z zastrzezeniem art. 145
ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych /§10
ust.1 umowy //.

2.W przypadku odstgpienia od umowy
w catosci lub czesSci z powodu okolicznosci, za
ktére nie odpowiada druga strona, strona
odstepujaca jest zobowigzana do zaptaty kary
umownej w wysokosci 10% wartosci umowy
brutto okreslonej w § 3, /z zastrzezeniem art.
145 ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych /§10
ust.1 umowy //.

6. In the event any discrepancy between parties
arise, i.e. discrepancies concerning the subject
of complaint, representatives of the parties
shall take a trial arbitrational sample in Buyer’s
headquarters. Study of the sample shall be
conducted in accredited research laboratory
(ex. accredited Research Laboratory of
Refractory Materials Division) in accordance
with Testing Norms defined in Terms of
Reference - description of Agreement subject.

If the validity of complaint is confirmed by
performer tests, the Seller shall:

a) execute the action described in 5,

b) cover costs of testing.

7. Seller will repair the damage incurred by the
defective material.

8. If the Seller does not respond to the received
complaint or refuses to accept the claims -
Buyer may apply to a court.

9. The foregoing provisions shall not limit the
right of Buyer under the warranty for defects
specified in the provisions of the Civil Code.

§7

1. Person in charge of execution of Agreement -
Seller - e
2. Person in charge of execution of Agreement -
Buyer - Aleksandra Borecka

§8
CONTRACTUAL PENALTIES &
COMPENSATION

1. In event of withdrawal from the Agreement
in whole or in part, due to second Party fault,
withdrawing Party may request contractual
penalty up to amount of 10% of the Agreement
value (gross) specified in § 3, /subject to Art.
145 Public Procurement Law /§10 sec.1 of the
Agreement //.

2. In event of withdrawal from the Agreement
in whole or in part, due to circumstances not
subject to second Party, withdrawing Party may
request contractual penalty up to amount of
10% of the Agreement value (gross) specified in
§ 3, /subject to Art. 145 Public Procurement
Law /§10 sec.1 of the Agreement //.
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3. Wykonawca zaptaci Zamawiajagcemu kary
umowne:

a) w wysokosci 2% warto$ci brutto dostawy
dostarczonej ze zwtoka, za kazdy dzien zwtoki,
liczony od nastepnego dnia po terminie,

b) w wysokosci 0,1% wartoSci brutto surowca
wadliwego, za kazdy dzien, liczony od dnia
dostarczenia, do dnia wymiany na towar
niewadliwy w terminie wyznaczonym,

c) za zwltoke w wymianie towaru wadliwego na
niewadliwy w wysokosci 2% wartosci brutto
towaru wadliwego za kazdy dzien zwtoki
liczony od dnia wyznaczonego.

4.Strony moga dochodzi¢ odszkodowania
uzupetniajacego na zasadach ogélnych, jezeli
zastrzezona kara umowna nie pokrywa
poniesionej szkody.

5.W przypadku niedotrzymania terminu
ptatnosci Wykonawca moze naliczy¢ ustawowe
odsetki za zwtoke w ptatnosci.

§9
ZMIANA UMOWY

1. Zmiana postanowien zawartej umowy moze
nastapi¢ za zgodg obu stron wyrazong na
piSmie, w formie aneksu do umowy, pod
rygorem niewazno$ci. Zmiany nie mogg
narusza¢ postanowien zawartych w art. 144
ust. 1 Prawa zamo6wien publicznych. tj. zakazuje
sie istotnych zmian postanowienn zawartej
umowy w stosunku do treSci oferty, na
podstawie ktorej dokonano wyboru
Wykonawcy, chyba, ze Zamawiajacy
przewidzial mozliwo$¢ dokonania takiej zmiany
w ogloszeniu o zamdwieniu lub w specyfikacji
Istotnych warunkéw zamoéwienia oraz okreslit
warunki takiej zmiany.

2.Zamawiajgcy dopuszcza mozliwo$¢ zmiany
umowy w trakcie jej realizacji w zakresie:

a) wydtuzenia terminu okreslonego w §2 ust. 1
w sytuacjach nie zrealizowania pelnego zakresu
dostaw okreslonych w §1 ust. 1 /ilosci/.

b) ustawowej zmiany stawki podatku VAT.

W przypadku zmiany przepiséw regulujacych
wysoko$¢ podatku od towaréw i ustug VAT
wysokos¢ wynagrodzenia brutto wynikajacego
z oferty Wykonawcy zostanie odpowiednio
powiekszona lub pomniejszona stosownie do
wzrostu lub spadku wysokosci stawki VAT.
PowyzZsza zmiana obowigzywaé bedzie wraz z
wejSciem w zZycie zmienionych przepiséw i nie
bedzie wymagac¢ zawarcia aneksu do niniejszej
umowy,

¢) zmiany osoby lub os6b odpowiedzialnych za
realizacje umowy  lub wymienionych
w zalgcznikach umowy.

3. Seller commits itself to pay Buyer contractual
penalties:

a) up to 2% gross value of delayed delivery for
every day of delay, from the day after the
scheduled delivery date,

b) up to 0,1% gross value of defective material,
for every day from the delivery day to the
replacement of material in specified period,
c)up 2% of the gross value for the delay in
replacement of the defective product for each
day of the delay in replacement counted from
the set day.

4. Parties may claim additional compensation
on general principles, if the contractual penalty
is not restricted to cover the loss incurred.

5.In the event of late payment, Seller may
charge statutory interest for late payment.

§9
MODIFICATION OR AMENDMENT

1.No amendment, change or modification of
this Agreement shall be valid unless in writing
signed by the parties hereto. Changes can not
violate the provisions of Art. 144, sec. 1 of
Public Procurement Law, particularly -
prohibits significant changes of provisions of
the Agreement in relation to the contents of the
offer, based on which the choice of Seller was
made, unless the Buyer allowed the possibility
of such change in the Agreement notice or in the
Terms of Reference and described the
conditions of such change.

2. Buyer allows the ability to change the under
way Agreement in terms of:

a) extension of the period described in §2 sec. 1
in situation of failure to execute full scope of
deliveries described in §1 sec. 1 /quantities/.

b) statutory change in the VAT rate.

In the event of changes in regulations governing
the amount of tax on goods and services tax
gross pay resulting from the Contractor's bid
will then be increased or decreased according
to the increase or decrease in the rate of VAT.
This change will be effective with the entry into
force of the revised rules and will not require an
annex to this agreement.

c) changes of the person or the those
responsible for the completion of a contract or
listed in attachments of the agreement.
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§10
ODSTAPIENIE OD UMOWY

1.W razie wystgpienia istotnej zmiany
okoliczno$ci  powodujacej, ze wykonanie
umowy nie lezy w interesie publicznym, czego
nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawarcia
umowy, Zamawiajgcy moze odstapi¢ od umowy
w terminie 30 dni od powziecia wiadomosci
o powyzszych okolicznosSciach /art. 145 ustawy
Pzp/. W przypadku jak wyzej Wykonawca moze
zada¢ wylgcznie wynagrodzenia naleznego z
tytutu wykonania cze$ci umowy.

2.Ponadto Zamawiajagcy moze odstapi¢ od
umowy, jezeli Wykonawca bedzie realizowat
dostawy niezgodnie z umowa, a w
szczeg6lno$ci, jezeli parametry techniczno
jakosciowe dostarczonego przedmiotu umowy
beda odbiega¢ od wymaganych w SIWZ.

3.Zapis w wust.2 nie narusza uprawnien
Zamawiajagcego do odstgpienia od umowy
wynikajacych z przepisOw o rekojmi za wady
rzeczy.

§11
UBEZPIECZENIE

Ubezpieczenie od wszelkich roszczen cywilno
prawnych spoczywa na Wykonawcy:

a) w okresie realizacji przedmiotu umowy,

b) w okresie obowigzywania rekojmi.

§12
ROZSTRZYGANIE SPOROW

Strony deklarujg polubowne zatatwienie
ewentualnych sporéw wynikajacych z realizacji
niniejszej umowy. W przypadku braku
porozumienia wszelkie spory beda
rozstrzygane przez Sad witasciwy dla siedziby
Oddziatu  Materiatbw  Ogniotrwatych — w
Gliwicach lub w przypadku dostawcy
zagranicznego przez Sad Arbitrazowy przy
Krajowej Izbie Gospodarczej w Warszawie wg
regulaminu tego Sadu.

§13
POSTANOWIENIA KONCOWE

1. Prawem wtasciwym dla umowy jest prawo
polskie.

2.W sprawach nie uregulowanych niniejszej
umowy, maja zastosowanie przepisy ustawy z
dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo Zamoéwien
Publicznych - tekst jednolity Dz. U. z 2015 r.
poz.2164 z pdZn. zm. oraz przepisy ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks Cywilny.

§10
TERMINATION

1.In the event of substantial change in
circumstances such that the execution of the
Agreement is not in public interest, what could
not be foreseen at the time of conclusion of the
Agreement, Buyer may cancel the contract
within 30 days of becoming aware of these
circumstances /Art. 145 Public Procurement
Law/. In the above case, Seller may claim
remuneration payable up to the value of
finalized part of Agreement.

2.In addition, Buyer may terminate the
Agreement, if Seller will perform deliveries in
breach of Agreement, in particular - with the
technical parameters of the quality of delivered
materials will differ from those required in
Terms of Reference.

3. Section 2 doest not infringe the right of the
Buyer to rescind the Agreement under the
provisions of the warranty for faults.

§11
INSURANCE

Insurance against all civil and law claims rests
with the Seller.:

a) during the execution of the Agreement,

b) during the period of warranty.

§12
SETTLEMENT & ARBITRAGE

Any disputes arising from or in connection with
this Agreement shall be settled amicably. If for
any reasons such amicable settlement cannot be
reached, the disputes shall be reached by Court
specific for the headquarters of Refractory
Materials Division in Gliwice or in case of
foreign Party by Arbitration Court at Chamber
of Commerce in Warsaw.

§13
GENERAL PROVISIONS

1. This Agreement is governed and shall be
construed in accordance with Polish law.

2. Any matters which are not covered by this
Agreement shall be regulated by the provisions
of Civil Code dated 23rd April 1964 and the Act
dated 29th January 2004 Public Procurement
Law (the Journal of Laws 2015 r., pos. 2164 as
amended).
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3. Umowa jest jawna i podlega udostepnieniu na
zasadach okreslonych w przepisach o dostepie
do informacji publiczne;.

§14
1.Umowa zostala sporzadzona w dwobch
jednobrzmiacych egzemplarzach kazdy

w jezyku angielskim i polskim, po jednym dla
kazdej ze stron. Obie wersje oryginale posiadaja
jednakowa moc prawna.

2. Integralng cze$¢ umowy stanowi SIWZ oraz
oferta, w tym miedzy innymi:

- formularz oferty,

-opisy i dokumenty dotyczace warunkéw
techniczno-jako$ciowych przedmiotu
zamoOwienia.

* niepotrzebne skresli¢

ZAMAWIAJACY

WYKONAWCA

3. The Agreement is transparent and is subject
to inspection on principles defined by
regulations on access to public information.

§14

1. This Agreement has been drawn up in two
identical copies in English and Polish, both
authentic and having the same juridical validity
- one for each party.

2.Terms of Reference and the offer is the
integral part of the Agreement, including but
not limited to:

- offer form,

- descriptions and documents relating to the
technical and quality characteristics of the
subject of Agreement.

* - delete as appropriate

BUYER

SELLER
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Zalacznik Nr 7

ANKIETA SPRAWDZAJACA
SYSTEM JAKOSCI DOSTAWCY

INFORMACJE PODSTAWOWE:

LI = AT T i 1
2. AIES: e ————————— AR R R
3. Telefon/faX ... s s
4. Status dostawcy /zakresli¢ wlasciwy/:
Producent Przedstawiciel producenta Handlowiec
ORGANIZACJA SYSTEMU JAKOSCI: TAK NIE

Prosze zaznaczy¢ odpowiednim znakiem X

Czy Panstwa firma stosuje udokumentowany System jako$ci?
Czy stosowany system posiada certyfikacje?

Nazwa instytucji i numer certyfikatu:

00
g

Czy jest upowazniony przedstawiciel Kierownictwa [ [
odpowiedzialny za sprawy zwigzane z zarzgdzaniem jakoS$cig?

Prosimy o podanie danych celem umozliwienia kontaktu:

Jezeli nie posiadacie Panstwo certyfikatu to:

Czy firma wdraza system jakos$ci? ] [

Jesli tak, to kiedy przewidujecie Panstwo wystapienie

0 audit CertyfiKUjaCy .. mmmrreererrermeerseessreesseeesseees s sesessennnes

Czy wyrazacie Panstwo zgode na przeprowadzenie w Waszej I -
firmie auditu klientowskiego przez naszych pracownikéw?

Dane osoby udzielajacej odpowiedzi:

Imie i NAZWISKO..coereer e sereseeeseee s seesssenssenss STANOWISKO ..o eeerereerreeesseerseesse e sseesseessesessenens
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Appendix No. 7

CONTRACTOR/SELLER QUALITY SYSTEM QUESTIONNAIRE

BASIC INFORMATION:
1. COMPANY NAIME: cueiiierersessmsessmssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssss s sssssess s s s s AR SRR SRR R SRR R AR R R RS

- o s ) o Y72

3. Telephone/fax NO. ... s

4. Type of entity /circle where appropriate/:
Producer Associate producer (agent) Trader

QUALITY SYSTEM SPECIFICATION: YES NO

Please tick the boxes where appropriate ( X)

Does your company apply documented Quality System?
Has your system been certified?

Name of the certifying authority & certificate No.:

00
g

[s there an authorized representative of Management responsible [ [
for matters related to quality management??

Please provide contact details:

If you do not have a certificate:

- is the company implementing a quality system? — 1

- when do you envisage an instance of cerfication audit?

Do you agree to perform a customer audit of your company executed by our staff?

Details of the person providing the answer above:

Name & SUINAIME ... ssasesns POSItioN .

36




